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Sobota

Szanowna Pani!

Odsytam na zadanie listy panny Marii. Zdaje mi si¢, ze bylo ich pi¢¢, ale jeden — o ile
sobie przypominam — pisany do Paryza zginat mi bezpowrotnie. Poszukam go jeszcze wszedzie
i jezeli tylko znajde, nie omieszkam odesta¢ natychmiast, aby uspokoi¢ obawy Sz[anownej]
Pani o to, czy nie bede go czasem czytat i wysmiewat w gronie kolegow. Siostry nie ukrywaty
przede mng tych obaw Pani, ktore, jakkolwiek obrazajace, nie obrazity mnie, ale przejety
giebokim smutkiem na mysl, jak dalece brak zaufania i owe ciche, a niewyjasnione nigdy
cieptym i serdecznym stowem nieporozumienia zapuscity korzenie w serce Sz[anownej] Pani.

Co do mnie, zapewniam Sz[anowng] Pania, ze nie tylko sam bym si¢ nigdy podobne;j
winy wzgledem p. Marii nie dopuscil, ale upomniatbym sie zawsze i wszedzie, gdyby kto$ inny
chcial w obecnosci mojej mowic¢ 0 niej inaczej, jak z catym szacunkiem, na jaki zastuguje.
Wezty, jakimi bylismy potaczeni, a ktore tak szorstko zostaty przeciete, beda stanowi¢ dla mnie
na zawsze jedno z najmilszych i drogich wspomnien.

Kto gtownie przyczynit si¢ do rozerwania tych wigzow, niechaj to bierze na sumienie,
ja z reke na sercu powiem tylko rzecz jedna, ze gdyby nie posrednictwo migdzy mng a panng
Maria, gdyby nie brak ufnosci i podejrzliwos¢, ktora kazata kazde stowo moje komentowac na
radzie familijnej i kazdemu nadawac¢ jakies$ figuryczne i alegoryczne, i przeno$ne znaczenie, o
ktorym nieraz mi si¢ ani $nito, gdyby nie owa nieszczgsna mania podnoszenia kazdej drobnostki
do ogromnych rozmiarow, stowem: gdyby mniej komentarzéow, a wiecej otwartosci byto w
naszych stosunkach, wowczas — z r¢k¢ na sercu powtarzam — wszystko by si¢ skonczyto
inaczej: weselej 1 szczgsliwiej.

Ja nie thtumacze si¢ Szanownej Pani, bo nigdy tego nie czynig¢ — ale rzecz wyjasniam i
zdaje mi sig, ze juz mowigc 0 komentowaniu stow moich i nadawaniu im réznych znaczen,
wypowiedziatem jedng prawdg. Zdecydowaliscie si¢ Sz[anowni] Panstwo zerwac ten zwigzek,
a jednak, gdybym Was zapytat, na mocy czego, na mocy jakich faktow uczyniliscie to,
niezawodnie trudno by byto Sz[anownej] Pani odpowiedzie¢. — Zrywa si¢ z cztowiekiem, na
ktorego honorze odkryta si¢ jakas plama — czy macie Panstwo fakt podobny? Zrywa si¢ z
cztowiekiem, ktoremu dowioda nieuczciwosci — czy podejmujecie si¢ i czy odwazycie si¢

(méwie do pana Kellera) mi jej dowodzi¢? — Dlaczegoz wiec i na mocy jakich zarzutow



zwigzek nasz zostat zerwany? —

Sz[anowna] Pani zarzuca mi chtéd i brak przywiazania — to pierwszy zarzut. — Ale
zechciej sobie Sz[anowna] Pani przypomnie¢, czym juz raz nie thumaczyt tego. Mam i ja wiele
swoich ktopotow i zmartwien, i udreczenia, dlatego nie zawsze umiem by¢ wesoty — bywam
zmienny, bywam szorstki, bywam czasem zimny, bywam nieuwazny, ale Szanowna Pani
wiedziata 0 tym, bo jeszcze starajac si¢ o panng Marig, bytem takim samym, nie innym,
wiedzieliscie wiec Sz[anowni] Panstwo, kogo bierzecie, nie ukrywatem si¢ z moimi wadami. —
By¢ moze, ze pomysleliscie, ze przy takim usposobieniu nie zapewni¢ p. Marii szczgscia, ale
w takim razie trzeba moze byto pomysle¢ o0 tym wczesniej. —

Tak, Szanowna Pani! Nie mogtem, moze nie umiatem, moze nie chciatem by¢
trubadurem, moze stusznie zarzucali$cie mi chtod, ale nie zmienitem sig, nie okazywatem innej
twarzy przed, a innej po zargczynach. A przy tym, co miatem w sercu, jakie byty moje istotne
uczucia, to ja sam jeden tylko wiedziatem. W kazdym razie moge zapewni¢ Sz[anowng] Panig,
ze nie ten najwigcej czuje, kto najwigcej okazuje — a czesto bywa przeciwnie. Zalezy to od
usposobienia, od charakteru i od doswiadczen zycia, ktore nieraz tak naucza ukrywaé swoje
prawdziwe uczucia, jak muszla ukrywa perty pod zimna i szpetng skorupa. — Ale trzeba byto
wigcej otwarto$ci, skoro si¢ cheiato wigcej serca. Bytem chtodny, ale czyz w ostatnich czasach
I ja nie doznawatem chtodu? Nie ze strony panny Marii, bo ta anielska istota nie dziatata
samodzielnie — ale czyz nie doznawatem chtodu i niech¢tnego milczenia ze strony Szanownej
Pani, nie wspominajac juz o panu Keller, ktoremu — przebacz Pani wyrazenia — brakto przez
caly czas naszej znajomosci odwagi do rozmowienia si¢ ze mng oko w oko z otwarto$cig godng
ojca 1 mezczyzny.

Ach! Szanowna Pani! Gdybym byt znalazt w Sz[anownej] Pani druga matke, ktora by
w chwilach, kiedy opanowywat mnie pozorny chtod, zniechecenie i rozdraznienie, zamiast
odpycha¢ mnie niech¢tnym chtodem, zamiast komentowa¢ moje stowa, umiata mi otworzy¢
jasne i ciepte macierzynskie serce, umiata ze szlachetng otwartoscig wypytac i wytlumaczy¢,
nie byloby si¢ tak stato, jak sie¢ stato. — Ach, daruj Pani! Moze moja to wina, nie umiatem sobie
zastuzy¢ na takie uczucia! — Matka moja umiata i siostry umieja odkrywa¢ we mnie pod
zmienng powtoka i zewnetrzng postacia prawdziwa moja istote, dlatego matka nie skarzyta sie
na mnie jako na syna — siostry maja mnie za dobrego brata. Ot6z zar¢czam i zaklinam si¢ na
wszystko, ze i p. Maria nie skarzytaby si¢ na mnie jako na meza. Jej stodycz, dobro¢ i tagodnos¢
umiatyby mnie zawsze rozbroi¢. Wtedy tylko buntowata si¢ we mnie dusza, gdym widziat, ze
I ona udaje chtod, ktorego nie czuje, i zamyka si¢ w sobie nie z wtasnej woli i inicjatywy, ale

widzac, ze starsi tak robig. —



Tak jest, Sz[anowna] Pani! Te nasze, tj. moje i p. Marii, chtody i wzajemne niby urazy
byty to tylko chmurki, zwykle chmurki, na niebie zakochanych, ktore migdzy nami dwojgiem,
migdzy nami tylko powinny byty zaczynac si¢ i niknaé, ale nie by¢ wnoszone na rade familijna,
komentowane i do wielkosci burzy podnoszone. O takie rzeczy pewno jeszcze od czasu, jak
ludzie sie¢ zenig, nie rozeszta si¢ zadna para narzeczonych, a przyktad, jaki Sz[anowni] Panstwo
daliscie, jest jedynym w swoim rodzaju. Po takich chmurkach migdzy narzeczonymi nastepuje
pogoda, ale wtedy, kiedy nikt trzeci nie posredniczy migdzy nimi.

A wszakze to tygodnia nie ma, jak czytaliSmy razem z panng Marig Pawlinke
Luszczewskiego — czytaliSmy ja dton w dtoni, kochajacy si¢ wzajemnie i szczgsliwi. — Byla to
chwila dtuga jak caty wieczor. A teraz pytam, dlaczego Sz[anowna] Pani nie bratas takich chwil
za miar¢ mego prawdziwego usposobienia i moich istotnych uczué¢? Dlaczego nie sadziliscie
mnie z takich wieczorow i z takiego usposobienia, ale z chwil, w ktorych przychodzitem
zmgczony, zniechecony i skotatany? Przywiedzie mi Sz[anowna] Pani moja powiastke o Dalili.
Dodatem: ,,W zyciu rzecz inna; w zyciu takie istoty ciche, fagodne sa dobrymi matkami, zonami
I moga zapewnic¢ szczgscie, ale w sztuce, ktéra ma swoje prawa, wygladaja jak kuchareczki,
troskliwie gotujace kasze¢ dla chorego meza lub dzieci”. Czyli ze odréznitem zycie i sztuke. —

Nie wini¢ panny Marii — wolg wini¢ siebie. Moze by¢, ze anielskie jej serce zbyt zywo
uczuto moje stowa i nie dostrzegto, ze jest w nich zastrzezenie, by ich nie brata do siebie. — Ta
zywos¢ uczucia dowodzi tylko z jednej strony jej dobroci, a z drugiej ogromu skarbu, jaki
podobato si¢ Sz[anownym] Panstwu mi odebrac. — Ale na koniec, czemu Sz[anowna] Pani jako
matka nie spytatas otwarcie a serdecznie o znaczenie tych stéw? Wszak tak miato by¢. Dzi$
miatem przyj$¢ wieczorem — trzeba byto zaczeka¢. Dlaczego p. Keller pisat, a nie miat odwagi
rozmowic si¢ ustnie? Zreszta nie z nim chciatem si¢ rozmowi¢, ale z paniami, ale z Szanowna
Panig, dla ktorej — mimo jej egzaltacji, ptynacej zreszty z szlachetnego zrodta macierzynskiej
mitosci — zawsze gteboki mam szacunek.

Dzi$ miatem przyj$¢. — Sprawy moje zaczely iS¢ lepiej, chciatem wyjasnié¢ wszystko —
chciatem... Ale wreszcie, po co o tym mowi¢ wiecej! Ja Sz[anownej] Pani nie tlumaczg si¢, ale
rzecz wyjasniam.

O uczuciach moich dla p. Marii nie bede takze mowit. Ja jeden wiem, jakie one sg
istotnie — ale mam do niej prosbeg. Cheiatbym od niej samej ustyszec¢, ze zwiazek nasz si¢ zrywa.
Niech napisze — nie do mnie, ale do ktorej z moich siéstr. — To jej nie skompromituje i nie
bedzie obawy, abym jej stowa wysmiewat. Przykro mi, ze odestata mi te drobiazgi, jakie miata
ode mnie. Ja bym najchetniej zatrzymat jaka drobnostke od niej jako droga pamiatke. Listy

jednak odsytam, chcac potozyé koniec obawom. — Zegnam Sz[anownga] Pania!



Nie posgdzam ani Sz[anownej] Pani, ani p. Marii 0 ztg wole. To, co si¢ stato, stato si¢
raczej z mojej winy, ale z winy, nie z woli. Pannie Marii ostatnie stowo zyczen, ostatnie stowo
uczu¢ i pozegnania, skoro nie moze by¢ inaczej. — PierScionek zgubitem, dlatego nie
moge go natychmiast odesta¢. Odeszle za parg dni.

Na koniec o$wiadczam Sz[anownej] Pani, ze do chwili, w ktorej p. Maria sama nie
napisze do ktorej z siostr moich, ze zrywa, uwazam si¢ za zwigzanego stowem, jak i dawniej;
uwazam ja jako od swego stowa niezwolniong — wreszcie jak zwykle dotrzyma¢ swego stowa
gotow jestem.

Zostaje z uszanowaniem i czcig.
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